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Projet de réaménagement de la 
Rue St. Ulric, Op der Schmëdd, 

Place St. Ulric, du pont Münster et du 
Pont St. Ulric

Service Urbanisme – Service Voirie – Service Parcs – SERCO – Service Circulation

Présentation aux riverains – 26 mars 2026



Présentation en 2 parties: 
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1. Présentation du réaménagement: 

- Place Op der Schmëdd (Service Urbanisme)

- Rue St. Ulric (Service Voirie)

- Place St. Ulric (Service Parcs)

2. Présentation des travaux de réaménagement de la 

rue St. Ulric, Op der Schmëdd, du pont Münster et du Pont 

St. Ulric (Service Coordination des chantiers (SERCO) et 

Circulation) et du phasage



Services et partenaires ayant contribué à 

l’élaboration du projet
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• Service Urbanisme 

• Service Parcs 

• Service Voirie 

• Service Ouvrages d’art 

• Service Coordination des chantiers SERCO 

• Service Circulation 

• Service Autobus

• Service Canalisation

• Service des Eaux

• Blumm landscape Barbara Hellin

• Förder Landschaftsarchitekten 

• Différents bureaux d’études

• INPA

• INRA

• Unesco Site Manager



1. Projet de réaménagement rue St. 

Ulric et de ses alentours

Le projet de réaménagement de la rue St. Ulric et 

alentours se compose de plusieurs projets.

27.03.26

• Place Op der Schmëdd

• Rue St. Ulric

• Place St. Ulric

Ainsi que le pont Münster et 

pont St. Ulric.
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Place Op der Schmëdd: situation existante
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Côté place:

- 3 arbres de petite taille

- 4 emplacements de stationnement

- 1 emplacement PMR

- 1 arrêt de bus sur la place avec aubette

- petit escalier pour descendre vers l’Alzette 

- En face de la place: petite terrasse de 
restauration + 1 entrée/sortie pour véhicules

Côté ascenseur:

- 3 arbres de grande taille

- 1 entrée/sortie pour véhicules 

- 2 terrasses  

- Bornes fixes délimitant les terrasses de 
l’accès carrossable

- Sortie ascenseur (flux mobilité douce)

- 1 Distributeur automatique de billets

ascenseur
Grund

DAB



Place Op der Schmëdd: le concept 
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BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste



Place Op der Schmëdd: Une place qui unifie le quartier
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BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste

Historique: 

Participation citoyenne: 29 mars 2018 et 13 juillet 2022

Projet Quartierspläng: ApériTours:15 octobre 2024 et ApériTours – La suite: 25 juin 2025



Doléances reçues dans le cadre des réunions citoyennes

27.03.26 8

Doléances des riverains et du Syndicat intégrés dans le réaménagement lors des participations citoyennes:

- Intégration du monument au morts sur la Place

- Remplacement du mobilier urbain par des zones d’assise végétalisées

- Espace de rencontre multi-usages

- Mise en valeur de la descente vers l’Alzette

- Nouveau positionnement de l’arrêt de bus

- Revêtement du pont Münster en pavés

- Création d’une zone 30km/h pour la rue St. Ulric

Doléances et remarques suite aux Quartierspläng et aux ApériTours: 

- Favoriser un aménagement harmonieux et esthétique du mobilier urbain

- Aménager les rives de l’Alzette pour favoriser la continuité piétonne et verte

- Création d’une zone de rencontre

- Plus d’espace pour les piétons le long de la Pétrusse

- Valoriser l’image du quartier

- Eclairage requis dans l’entrée du parc de la Pétrusse  



Place Op der Schmëdd: le projet, vue en plan
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BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste

gradins vers
l’Alzette



Place Op der Schmëdd: coupe
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BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste
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Place Op der Schmëdd: coupe

BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste
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Place Op der Schmëdd: vue en plan

BLUMM landscape Barbara Hellin architecte-paysagiste
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Descriptif du projet: 

- Bilan arbres et arbustes: +13

- Zone de rencontre 20km/h

- Mise en valeur du monument aux morts

- Vue ouverte vers l’Alzette: aménagement 

de gradins

- Place ouverte vers l’Alzette: arbres d’ombrage, 

massifs fleuris, plantes vivaces

- Gradins en béton avec des bancs – ligne de 

transition: en bois, transition douce entre l’urbain 

et le milieu naturel de l’Alzette

- Elément unique – banc en béton au niveau de 

l’Alzette

Place Op der Schmëdd: le concept
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Place Op der Schmëdd: le projet
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Place Op der Schmëdd: Références

HYL paysagistes urbanistes architectes, 
gradins vers l’eau, Evreux

Rehawaldt Landscape Architects,
Fritz-Förster-Bau, Dresden 

Rehawaldt Landscape Architects, Umfeld
Krämerbrücke, Erfurt

LDA Design, Alfred Place Gardens, London Karin Standler Landscape Architecture, Nordico Stadtmuseum, Linz
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Aménagement d’un plateau 
surélevé intégrant de nouvelles 
zones vertes avec huit arbres.

Aménagement d’un 
plateau surélevé pour 
sécuriser le passage combi 
piétons/cyclistes 

Trottoirs en pavés 
de couleur beige

Chaussée en couleur clairMise en conformité de 
l’arrêt de bus pour les 
bus de ligne

Mise en conformité de 
l’arrêt de bus pour le 
ramassage scolaire

Place St Ulric
Place Op der 
Schmëdd

Réaménagement de la rue St. Ulric
Descriptif du projet

+ 8 arbres dans la rue

Doléance des riverains: 
trottoirs maintenus + 
zone 30 km/h
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Exemple similaire de réalisation : Rue J. B. Gellé

Exemple similaire de réalisation : Rue de Merl

Réaménagement de la rue St. Ulric
Exemples de réalisations sur la matérialité

Doléance des riverains: 
trottoirs maintenus + 
zone 30 km/h
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Place St. Ulric: Pop-up Store rue St Ulric (ancien 

LUGA Science Hub) (aménagement actuel)
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Place St. Ulric: Pop-up Store rue St Ulric (ancien 

LUGA Science Hub) (aménagement actuel)

Activités en place:

- Bien-être (yoga, pilates, 

etc.) 

- Art et loisirs (workshops 

créatifs enfants/adultes)

- Activités sportives

Début des workshops: 

01.04
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Place St. Ulric: Pop-up store: activités actuelles

Début des workshops:  01.04
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Place St. Ulric: le projet exemple de visualisation de 

l’ancienne chapelle du Glacis 

au sol
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Visualisation de 
l’église et de l'ancien 
mur de la forteresse 
à l'aide de différents 
matériaux de sol

Place St. Ulric: situation projetée
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Visualisation de 
l’église et de l'ancien 
mur de la forteresse 
à l'aide de différents 
matériaux de sol

Place St. Ulric: situation projetée
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Place St. Ulric: le projet
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Place St. Ulric

Eléments structurant la place: 

• Accès et espace nécessaires pour les interventions d’urgence

• Mise en valeur de l’ancienne église par une matérialisation au sol 

• Absence de grandes plantations aux endroits à haute sensibilité archéologique

• Tracé de la piste cyclable et plateau déjà en place 

• Mesures anti-inondations

Eléments à discuter avec les riverains:

 

• Les activités et usages souhaités sur la place

 - en relation avec les pop-up stores

 - dans un futur, lors du réaménagement définitif de la place

• Le mobilier urbain: bancs, bacs à fleurs, bancs de pique-nique, râteliers 

• Les équipements urbains: éclairage sur la place, fontaine d’eau potable

• Les zones de détente / rencontre 

• L’ambiance générale de la place 

• Les solutions d’ombrage et de confort 



PROJET COORDONNÉ EXTRAORDINAIRE

2. TRAVAUX DE RÉAMÉNAGEMENT 

DE LA RUE ST. ULRIC, OP DER 

SCHMËDD, DU PONT MUNSTER ET 

DU PONT ST. ULRIC

Présentation aux riverains – 26 mars 2026

Direction Génie Civil – Constructions



NOUS RÉNOVONS POUR VOUS

COMMUNICATION

Direction Génie Civil – Constructions

Service Coordination des chantiers (SERCO)



COMMUNICATION

 Campagne “NOUS RÉNOVONS POUR VOUS”

 Info-chantiers : 13, rue Notre-Dame L-2240 Luxembourg

 Médiateurs de chantiers (4796-4343)

 chantiers@vdl.lu

DIRECT, TRANSPARENT, CONCRET ET 

INFORMATIF
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COMMUNICATION

 cityapp - VDL

 chantiers.vdl.lu : 

• Chantiers en cours

• Carte interactive 

• Charte de bonnes pratiques 

 Réseaux sociaux de la ville

 Newsletter (inscription sur vdl.lu)

SUPPORTS EN LIGNE
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PRÉSENTATION DU CHANTIER

Direction Génie Civil – Constructions

Service Coordination des chantiers (SERCO)



SITUATION ET PERIMETRE 31

14_0007 Place “Op der Schmëdd”, 
Rue St. Ulric et ponts Münster + St. 
Ulric
11.2027 – 11.2029 (dates estimées)

Réaménagenemt de la Place St. Ulric
= après projet 14_0007

Pont mobilité
douce= réalisé

liaison mobilité
douce= en cours 
de réalisation



BESOINS ET ENVERGURE 32

➢ POUR LA VILLE

– Service Voirie

– Service Eaux (1968)

– Service Éclairage public 

– Service TIC

– Service Ouvrages d’art Service 

Canalisation

= besoins imminents

➢ GESTIONNAIRES EXTERNES

• CREOS Luxembourg SA – Gaz

(1969)

• CREOS Luxembourg SA –

Electricité

• POST Technologies S.A.



PROJET COORDONNÉ – PHASAGE

SOMMAIRE

Direction Génie Civil – Constructions

Service Coordination des chantiers (SERCO)



PHASAGE SOMMAIRE

3 PHASES MAJEURES AVEC RÉALISATION DES TRAVAUX

CONTRAIGNANTS POUR L’ACCESSIBILITÉ EN SIMULTANÉE, AFIN

DE RÉDUIRE LEUR IMPACT

Travaux d’infrastructures et de réaménagement dans la rue St. Ulric: 
• pas de passage motorisé possible lors de la réalisation des travaux de canalisation
• reste des travaux = accès aux ayants droit tant que techniquement possible

Reconstruction du pont St. Ulric
• installation d’un pont provisoire pour garantir l’accès : 

➢ au chantier
➢ pour les services d’urgence
➢ pour les riverains/fournisseurs

Rehabilitation du pont Münster
• pas de passage motorisé possible pendant toute la durée des travaux
• installation d’un pont provisoire pour la mobilité douce et les piétons

Accès services d’urgences – sera maintenu
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Accès transports publics – sera maintenu (cf. pages suivantes)  

Accès à pieds aux propriétés adjacentes ainsi que cheminement pour piétons à travers
quartier – sera maintenu



PHASAGE SOMMAIRE – PHASE 1

PHASE 1.1: INSTALLATION PONT PROVISOIRE ST.ULRIC & TRAVAUX DE 

CANALISATION “OP DER SCHMËDD” 
CIRCULATION RESTE INCHANGÉE
* DATES ESTIMÉES
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Phase 1.1: Ouvrage pour 
le Service Canalisation

Phase 1.1: Pont
provisoire St. Ulric
(pour trafic motorisé)

3 mois

18 mois

6 mois

9 mois

Phase 1

Phase 2

Phase 3

TRAVAUX (sans intempéries+imprévus)

11/27*

05/29*

02/28*

08/28*

11/29*

Réserve pour
archéologie/imprévus

(6mois)



PHASAGE SOMMAIRE – PHASE 1

PHASE 1.2: INSTALLATION PONT PROVISOIRE MÜNSTER 
PONT MÜNSTER = BARRÉ

RUE ET PONT ST. ULRIC = ACCESSIBLES
* DATES ESTIMÉES
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Phase 1.2: Pont provisoire
Münster (pour mobilité douce)

Pont provisoire St. 
Ulric (pour trafic
motorisé)

3 mois

18 mois

6 mois

9 mois

Phase 1

Phase 2

Phase 3

TRAVAUX (sans intempéries+imprévus)

11/27*

05/29*

02/28*

08/28*

11/29*

Réserve pour
archéologie/imprévus

(6mois)



PHASAGE SOMMAIRE – PHASE 2

PHASE 2: TRAVAUX DE CANALISATION DANS LA RUE ST. ULRIC
PONTS MÜNSTER/ST. ULRIC = BARRÉS

RUE ST. ULRIC = BARRÉE (DURÉE ESTIMÉE = 6 MOIS)
* DATES ESTIMÉES
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Phase 2: Renouvellement 
de la canalisation EP/EU 
dans la rue St. Ulric

Phase 2: Reconstruction
Pont St. Ulric

Phase 2: Réhabilitation
Pont Münster

Pont provisoire St. 
Ulric (pour trafic
motorisé)

Pont provisoire
Münster (pour
mobilité douce)

3 mois

18 mois

6 mois

9 mois

Phase 1

Phase 2

Phase 3

TRAVAUX (sans intempéries+imprévus)

11/27*

05/29*

02/28*

08/28*

11/29*

Réserve pour
archéologie/imprévus

(6mois)



PHASAGE SOMMAIRE – PHASE 3

PHASE 3: TRAVAUX DE RÉSEAUX ET RÉAMÉNAGEMENT DANS LA RUE ST. ULRIC

PONTS MÜNSTER/ST. ULRIC = BARRÉS

RUE ST. ULRIC = ACCÈS POUR RIVERAINS ET FOURNISSEURS (PONT PROVISOIRE ST. ULRIC)
* DATES ESTIMÉES
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Phase 3: 
Renouvellement 
réseaux d’eaux, gaz et 
réseaux secs + travaux
de réaménagement

Pont provisoire St. 
Ulric (pour trafic
motorisé)

Pont provisoire
Münster (pour
mobilité douce)

Phase 3: Reconstruction
Pont St. Ulric

Phase 3: Réhabilitation
Pont Münster

3 mois

18 mois

6 mois

9 mois

Phase 1

Phase 2

Phase 3

TRAVAUX (sans intempéries+imprévus)

11/27*

05/29*

02/28*

08/28*

Réserve pour
archéologie/imprévus

(6mois)

11/29*



RÉSEAU AVL ET TRANSPORT SCOLAIRE + 

ACCESSIBILITÉ

Direction Mobilité

Service Circulation et AVL



40

Réseau AVL: 
• Déviation de la ligne 23 via Pulvermuhl et Fetschenhof (Phases 2 et 3)
• Desserte du quartier Grund: 

• Ligne 23 à l’arrêt Rumm en direction Clausen et Eich
• Navette N23 entre Grund (Parking St. Quirin) et Gare Centrale

Transport scolaire: 
• Garantir le transport scolaire entre le quartier Grund et l’école centrale à Clausen 
→ Actuellement 2 à 3 bus (de type standard)

• Seule option identifiée avec desserte du quartier Grund: 
• Arrêt provisoire au Bisserweg et garantir la possibilité de rebroussement au 

niveau de l’adresse 18, Bisserweg
• Éviter circulation bidirectionnelle lors de l’utilisation du Bisserweg par le 

transport scolaire = charge et décharge différée des élèves

RÉSEAU AVL ET TRANSPORT SCOLAIRE 

CONTRAINTES EN PHASE DE CHANTIER



RÉSEAU AVL ET TRANSPORT SCOLAIRE 41

PLAN DE LA SITUATION PROJETÉE



ACCESSIBILITÉ 42

• L’accessibilité des usagers de la route à la rue St Ulric sera garantie via :
➢ la rue de Prague
➢  la rue Sosthène Weis

• Accès aux autres voies:
➢ la rue de Trèves sera accessible via la rue de la Tour Jacob;
➢ la rue Münster respectivement le Bisserwee seront desservis via la rue de la 

Tour Jacob et la rue de Trèves,

Les riverains des voies impactées par le chantier se verront remettre un badge d’accès 
leur permettant d’activer les bornes hydrauliques situées à la rue de Trèves.

CONTRAINTES EN PHASE DE CHANTIER



Merci pour votre attention



Participez en direct

Votre avis compte pour définir les 

priorités de la place St Ulric

27.03.26 44
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